Mao:

あのあたり、うるさくってさぁ」

My translation: It’s very noisy over there, though.

Choice:
· Triangle: 買いに行く (I’ll go buy it.)

· X: 買いに行かない (I won’t go buy it.)

Choose: X

Mao:

「あー、ハイハイ。　そんなところだよね」

My translation: Ah, alright, alright. I’ll call it a day, then.

Narration:

どうやら、心を読んだらしい。

My translation: He seemed to have read my mind.

Mao:

「どうせ食べる気なかったし、イイヨ」

My translation: I’m not that hungry anyway, you know.

Rai:

「……」

My translation: …

Mao:

「今日のところは失礼するよ。　あ。　後をつけてきたら殺すからね？　君と僕とのやくそくだよ？」

My translation: You’ll have to excuse me for today. Ah, by the way. Next time I tag along with you, one of us will kill the other, okay? It’s a promise between you and me, right? (Unsure)
Narration:

その言葉を残し、男は姿を消した。

My translation: Leaving those words hanging in the air, he disappeared.

Scene End.

